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Benvenuto in Electrolux! Grazie per aver scelto di acquistare
questo prodotto.

informazioni sull'assistenza e la riparazione:

@ Ricevere consigli, scaricare i nostri opuscoli, eliminare eventuali anomalie, ottenere
www.electrolux.com/support

Con riserva di modifiche.
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1. A INFORMAZIONI DI SICUREZZA

Leggere attentamente le istruzioni fornite prima di installare e
utilizzare I'apparecchiatura. | produttori non sono responsabili
di eventuali lesioni o danni derivanti da un'installazione o un
uso scorretti. Conservare sempre le istruzioni in un luogo
sicuro e accessibile per poterle consultare in futuro.

1.1 Sicurezza dei bambini e delle persone vulnerabili

* Quest’apparecchiatura pud essere usata da bambini a
partire da 8 anni di eta e da adulti con capacita fisiche,
sensoriali o0 mentali limitate o con scarsa esperienza e
conoscenza sull’'uso dell’apparecchiatura, solamente se
sorvegliati o se istruiti relativamente all’utilizzo in sicurezza
dell’apparecchiatura e se hanno compreso i rischi coinvolti.
| bambini di eta compresa trai 3 e gli 8 anni e le persone
con disabilita diffuse e complesse possono caricare e
scaricare I'apparecchiatura a condizione che siano stati
istruiti adeguatamente. Tenere i bambini al di sotto dei 3
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anni lontani dall'apparecchiatura, a meno che non vi sia una
supervisione continua.

Sorvegliare i bambini per assicurarsi che non giochino con
I'apparecchiatura.

| bambini non devono eseguire interventi di pulizia e
manutenzione sull'elettrodomestico senza essere
supervisionati.

Tenere gli imballaggi lontano dai bambini e smaltirli in modo
adeguato.

.2 Avvertenze di sicurezza generali

Quest’apparecchiatura & destinata esclusivamente alla
conservazione di alimenti e bevande.
Quest’apparecchiatura & progettata per un uso domestico
singolo in un ambiente interno.

Quest’apparecchiatura puo essere utilizzata in uffici,

camere d'albergo, camere di bed & breakfast, alloggi in

agriturismi e altre sistemazioni simili in cui tale utilizzo non
superi i livelli di utilizzo domestico (medi).

Per evitare la contaminazione degli alimenti rispettare le

seguenti istruzioni:

— non aprire la porta per lunghi periodi;

— pulire regolarmente le superfici che possono venire a
contatto con gli alimenti e i sistemi di drenaggio
accessibili;

— conservare la carne e il pesce crudo in contenitori
adeguati in frigorifero, in modo che non venga a contatto
con altri alimenti e non goccioli su altri alimenti.

AVVERTENZA: Verificare che le aperture di ventilazione,

sia sull'apparecchiatura che nella struttura da incasso,

siano libere da ostruzioni.

AVVERTENZA: Non usare dispositivi elettrici o altri mezzi

artificiali non raccomandati dal produttore allo scopo di

accelerare il processo di sbrinamento.

AVVERTENZA: Non danneggiare il circuito refrigerante.
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AVVERTENZA: Non utilizzare apparecchiature elettriche
all'interno dei comparti di conservazione degli alimenti, ad
eccezione di quelli consigliati dal costruttore.

Non nebulizzare acqua né utilizzare vapore per pulire
I'apparecchiatura.

Pulire 'apparecchiatura con un panno inumidito e morbido.
Utilizzare solo detergenti neutri. Non usare prodotti abrasivi,
spugnette abrasive, solventi od oggetti metallici.

Quando Il'apparecchiatura resta vuota per un lungo periodo
di tempo, spegnerla, sbrinarla, pulirla, asciugarla e lasciare
la porta aperta per evitare la formazione di muffa al suo

interno.

* Non conservare in questa apparecchiatura sostanze
esplosive come bombolette spray contenenti un propellente

inflammabile.

» Se il cavo di alimentazione € danneggiato, deve essere
sostituito dal produttore, da un tecnico autorizzato o da una
persona qualificata per evitare situazioni di pericolo.

2. ISTRUZIONI DI SICUREZZA

2.1 Installazione

/N\ AVVERTENZA!

L’installazione dell’'apparecchiatura deve
essere eseguita da personale qualificato.

Rimuovere tutti i materiali di imballaggio.

* Non installare o utilizzare
I'apparecchiatura se € danneggiata.

* Non usare |'apparecchiatura prima di
installarla nella struttura a incasso date le
misure di sicurezza.

» Seguire le istruzioni separate per
l'installazione dell’apparecchiatura e
I'inversione degli sportelli disponibili sul
nostro sito web.

* Prestare sempre attenzione in fase di
spostamento dell'apparecchiatura, dato
che é pesante. Usare sempre i guanti di
sicurezza e le calzature adeguate.

» Assicurarsi che I'aria possa circolare
liberamente attorno all’apparecchiatura.

In fase di prima installazione o dopo aver
girato la porta, attendere almeno 4 ore
prima di collegare I'apparecchiatura alla
sorgente di alimentazione. Questo serve a
consentire all’'olio di fluire nuovamente nel
compressore.

Prima di eseguire eventuali operazioni
sull'apparecchiatura (ad esempio invertire
la porta), togliere la spina dalla presa di
corrente.

Non installare 'apparecchiatura vicino a
radiatori o fornelli, forni o piani cottura, se
non diversamente specificato nelle
istruzioni di installazione.

Non esporre l'apparecchiatura alla
pioggia.

Non installare I'apparecchiatura dove sia
esposta alla luce solare diretta.

Non installare questa apparecchiatura in
aree troppo umide o troppo fredde.
Quando si sposta I'apparecchiatura,
sollevarla dal bordo anteriore, cosi da non
graffiare il pavimento.
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Proteggere il pavimento dai graffi quando

si inverte lo sportello dell’apparecchiatura.

L'apparecchiatura contiene un sacchetto
di essiccante. Questo prodotto non € un
giocattolo. Questo prodotto non € un
alimento. Smaltirlo immediatamente.

.2 Collegamento elettrico

/N AVVERTENZA!

Rischio di incendio e scossa elettrica.

/\ AVVERTENZA!

n fase di posizionamento

dell'apparecchiatura, verificare che il
cavo di alimentazione non sia

ntrappolato o danneggiato.

/\ AVVERTENZA!

Non utilizzare prese multiple e prolunghe.

6

Verificare che i parametri sulla targhetta
siano compatibili con le indicazioni
elettriche dell'alimentazione.
L'apparecchiatura deve disporre di una
messa a terra.

Utilizzare sempre una presa elettrica con
contatto di protezione correttamente
installata.

Se la presa di alimentazione domestica
non & collegata a terra, collegare
I'apparecchiatura a una messa a terra
separata in conformita alle normative
vigenti, consultando un elettricista
qualificato.

Accertarsi di non danneggiare i
componenti elettrici (ad es. la spina di
alimentazione, il cavo di alimentazione, il
compressore). Contattare il centro di
assistenza tecnica autorizzato o un
elettricista per sostituire i componenti
elettrici.

Il cavo di alimentazione deve rimanere

sotto il livello della spina di alimentazione.

Inserire la spina di alimentazione nella
presa solo al termine dell'installazione.
Verificare che la spina di alimentazione
rimanga accessibile dopo l'installazione.
Non tirare il cavo di alimentazione per
scollegare I'apparecchiatura. Tirare
sempre dalla spina.
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2.3 Utilizzo

/\ AVVERTENZA!

Rischio di lesioni, scottature o scosse
elettriche.

A L'apparecchiatura contiene gas
infiammabile, isobutano (R600a), un gas
naturale con un alto livello di compatibilita
ambientale, Fare attenzione a non
danneggiare il circuito refrigerante che
contiene isobutano.

* Non modificare le specifiche tecniche
dell'apparecchiatura.

« E severamente vietato qualsiasi uso del
prodotto a incasso come libera
installazione.

* Questa apparecchiatura & destinata a un
utilizzo a temperature ambiente comprese
tra 10°C e 43°C. L’intervallo di
temperature specificato garantisce il
corretto funzionamento
dell’apparecchiatura.

* Non introdurre apparecchiature elettriche
(ad es. gelatiere) nell’apparecchiatura se
non specificamente consentito dal
produttore.

» Nel caso di danno al circuito refrigerante,
assicurarsi che non si sviluppino famme
libere e scintille nel locale. Aerare bene
'ambiente.

* Non appoggiare oggetti incandescenti
sulle parti in plastica dell’apparecchiatura.

* Non conservare gas e liquidi infiammabili
nell’apparecchiatura.

* Non appoggiare o tenere liquidi o materiali
inflammabili, né oggetti faciimente
inflammabili sull’apparecchiatura, al suo
interno o nelle immediate vicinanze.

* Non toccare il compressore o il
condensatore. Sono incandescenti.

« Evitare che gli alimenti vengano a contatto
con le pareti interne degli scomparti
dell'apparecchiatura.

2.4 llluminazione interna

/\ AVVERTENZA!
Pericolo di scossa elettrica.




Questo prodotto contiene una o piu
sorgenti luminose di classe di efficienza
energetica F.

Per quanto riguarda la lampada o le
lampade all'interno di questo prodotto e le
lampade di ricambio vendute
separatamente: Queste lampade sono
destinate a resistere a condizioni fisiche
estreme negli elettrodomestici, come
temperatura, vibrazioni, umidita, o sono
destinate a segnalare informazioni sullo
stato operativo dell'apparecchio. Non sono
destinate ad essere utilizzate in altre
applicazioni e non sono adatte per
I'lluminazione di ambienti domestici.

2.5 Cura e pulizia

/N\ AVVERTENZA!

Rischio di lesioni o danni
all’apparecchiatura.

avere conseguenze sulla sicurezza e
potrebbero invalidare la garanzia.

| pezzi di ricambio seguenti sono
disponibili per almeno 7 anni dopo la
cessazione della produzione del modello:
termostati, sensori di temperatura, circuiti
stampati, sorgenti luminose, maniglie delle
porte, cerniere delle porte, vassoi e
cestelli. Le guarnizioni per porte sono
disponibili per almeno 10 anni dopo la
cessazione della produzione del modello.
La durata potrebbe essere piu lunga nel
tuo Paese. Per ulteriori informazioni visita
il nostro sito web.

Si prega di notare che alcuni di questi
pezzi di ricambio sono disponibili solo per i
riparatori professionisti e che non tutti i
pezzi di ricambio sono rilevanti per tutti i
modelli.

2.7 Smaltimento

Prima di eseguire qualunque intervento di
manutenzione, spegnere I'apparecchiatura
ed estrarre la spina dalla presa.

L’unita refrigerante di questa
apparecchiatura contiene idrocarburi.
L’unita deve essere ricaricata ed
ispezionata esclusivamente da personale
qualificato.

Controllare regolarmente lo scarico
dell’apparecchiatura e, se necessario,
pulirlo. L'ostruzione dello scarico pud
causare un deposito di acqua di
sbrinamento sul fondo
dell’apparecchiatura.

2.6 Assistenza tecnica

Per far riparare I'apparecchiatura,
rivolgersi a un Centro di Assistenza
Autorizzato. Utilizzare solo ricambi
originali.

Tenere presente che la riparazione
autonoma o non professionale possono

/N AVVERTENZA!
Rischio di lesioni o soffocamento.

Staccare la spina dall'alimentazione
elettrica.

Tagliare il cavo di rete e smaltirlo.
Rimuovere la porta per evitare che
bambini e animali domestici rimangano
chiusi all'interno dell’apparecchiatura.

Il circuito refrigerante e i materiali di
isolamento di questa apparecchiatura
rispettano 'ozono.

La schiuma isolante contiene gas
infammabili. Contattare le autorita locali
per ricevere informazioni su come smaltire
correttamente I'apparecchiatura.

Non danneggiare i componenti dell'unita
refrigerante che si trovano vicino allo
scambiatore di calore.
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3. PANNELLO DEI COMANDI

1. Pulsante del vano frigorifero
Pulsante ON/OFF dell’apparecchiatura
2. Indicatori della temperatura
dell’apparecchiatura
3. Tasto Extra Cool
4. Extra Cool indicatore

3.1 Accensione

1. Inserire la spina nella presa a muro.

2. Tenere premuto il pulsante ON/OFF
dell'apparecchiatura.

Le spie della temperatura mostrano la

temperatura predefinita impostata.

3.2 Spegnimento

1. Tenere premuto il pulsante ON/OFF
dell’apparecchiatura.

Le spie della temperatura si spengono.

2. Scollega la spina di alimentazione dalla
presa di corrente.

3.3 Regolazione della temperatura

®

Non & possibile impostare la temperatura
quando é attiva la funzione Extra Cool.

Le spie della temperatura mostrano il livello di
temperatura impostato.

La temperatura impostata consigliata per lo
scomparto frigorifero € +4 °C. La spia ECO si
accende quando viene impostata la
temperatura consigliata.

L’intervallo di temperatura puo variare tra 2°C
e 8°C.
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@

La temperatura impostata verra raggiunta
entro 24 ore.

Dopo un’interruzione di corrente
I'apparecchiatura ripristina le temperature
impostate.

3.4 Funzione Extra Cool

Se occorre inserire una grande quantita di
alimenti a temperatura ambiente nello
scomparto frigorifero, per esempio al ritorno
dalla spesa, € consigliabile attivare la
funzione Extra Cool per raffreddare piu
rapidamente i prodotti introdotti nel frigorifero
e non intiepidire i cibi gia presenti al suo
interno.

Per attivare la funzione Extra Cool toccare il

pulsante Extra Cool. La spia Extra Cool si
accende.

@

Questa funzione si arresta
automaticamente dopo
approssimativamente 6 ore.

E possibile disattivare la funzione premendo il
pulsante Extra Cool. La spia Extra Cool si
spegne.

3.5 Allarme di porta aperta

Se la porta del frigorifero viene lasciata
aperta per circa 5 minuti, le spie della
temperatura del frigorifero lampeggiano e
viene emesso un segnale acustico.

Durante l'allarme si pud disattivare il segnale
acustico premendo qualsiasi pulsante. I
segnale acustico si spegne dopo circa un’ora.

L’allarme si disattiva dopo la chiusura della
porta.



4. USO QUOTIDIANO

/\ ATTENZIONE!

Questa apparecchiatura refrigerante non
€ adatta al congelamento di alimenti.

4.1 Posizionamento dei ripiani della
porta

Per una conservazione piu facile degli
alimenti i ripiani della porta possono essere
posizionati a diverse altezze. Sollevare il
ripiano per riposizionarlo.

4.2 Ripiani mobili

Le pareti del frigorifero sono dotate di guide.

E possibile modificare la posizione dei ripiani.

Per garantire una corretta circolazione
dell’aria, non spostare il ripiano di vetro
posto sopra il cassetto delle verdure.

4.3 Cassetto della verdura

Il cassetto € adatto per la conservazione di
frutta e verdure.

Per rimuovere il cassetto:

1. Estrarre il cassetto e sollevarlo.

L

Per rimontare:

1. Estrarre i binari.

/

/
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2. Collocare la parte posteriore del cassetto
(1) sulle guide.

™~

3. Tenere sollevata la parte anteriore del
cassetto (2) mentre si preme il cassetto
all'interno.

4. Premere la parte anteriore del cassetto
verso il basso.

5. Estrarre nuovamente il cassetto e
controllare che sia posizionato
correttamente sia sui ganci posteriori che
su quelli anteriori.

4.4 Estrazione di ExtraZone

Sopra il cassetto delle verdure € presente un
cassetto.

Per rimuovere il cassetto:
1. Estrarre il cassetto dal frigorifero.

2. Sollevare la parte anteriore del cassetto.
\/

4

3. Sollevare e ruotare il cassetto per estrarlo
dall'apparecchiatura.

4.5 Rimozione del coperchio in
vetro dei cassetti

1. Sbloccare contemporaneamente la presa
laterale su entrambi i lati.

2. Tirare il supporto del ripiano in vetro
verso di sé.

4.6 Controllo umidita

Il ripiano in vetro dei cassetti verdura € dotato
di un dispositivo che permette di avere
un’umidita ottimale all'interno dei cassetti.

@

Non collocare alimenti sul dispositivo di
controllo dell'umidita.
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La posizione del controllo dell'umidita
dipende dal tipo e dalla quantita di frutta e
verdura:

Fessure chiuse: consigliato per quantita
ridotte di frutta e verdura.

Fessure aperte: consigliato per quantita
maggiori di frutta e verdura.

4.7 Ventola

Lo scomparto frigorifero € dotato di una
ventola che consente il raffreddamento rapido
degli alimenti e mantiene uniforme la
temperatura dello scomparto.

5. CONSIGLI E SUGGERIMENTI

5.1 Consigli per il risparmio
energetico

La configurazione con i cassetti nella parte
inferiore dell’'apparecchiatura e i ripiani
distribuiti uniformemente garantisce I'uso
piu efficiente dell’energia. La posizione
degli scomparti sulla porta non influisce
sul consumo energetico.

Non aprire frequentemente la porta e
limitare il piu possibile i tempi di apertura.
Non impostare una temperatura troppo
alta, a meno che non sia richiesta dalle
caratteristiche dell'alimento.

Se la temperatura ambiente & elevata, il
controllo della temperatura & impostato su
un valore basso e I'apparecchiatura € a
pieno carico, il compressore puo
funzionare in maniera ininterrotta,
causando la formazione di brina o di
ghiaccio sull'evaporatore. In questo caso
impostare il controllo della temperatura su
una posizione piu elevata per consentire
lo sbrinamento automatico.

Non coprire le griglie o i fori di
ventilazione.

La ventola si attiva automaticamente quando
necessario.

@

La ventola funziona solo quando la porta

viene chiusa.

@

Non rimuovere la copertura della ventola.

5.2 Consigli per la refrigerazione dei
cibi

Il comparto alimenti freschi &
contrassegnato (sulla targhetta dei dati)

con & .

Una buona impostazione della
temperatura che garantisce la
conservazione degli alimenti freschi & una
temperatura inferiore o uguale a +4°C.
Utilizzare sempre contenitori chiusi per
liquidi e per alimenti, per evitare sapori 0
odori nello scomparto.

Per evitare la contaminazione incrociata
tra cibo cotto e crudo, coprire il cibo cotto
e separarlo da quello crudo.

Avvolgere la carne e posizionarla sul
ripiano di vetro sopra il cassetto delle
verdure.

Sbrinare gli alimenti all’interno del
frigorifero.

Non inserire cibo caldo all’interno
dell'apparecchiatura.

Pulire frutta e verdura e collocarle in un
cassetto apposito (cassetto verdura).
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* Non conservare la frutta esotica nel
frigorifero.

* Non conservare le verdure come
pomodori, patate, cipolle e aglio nel
frigorifero.

6. CURA E PULIZIA

/\ AVVERTENZA!

Fare riferimento ai capitoli sulla
sicurezza.

6.1 Pulizia dell’interno

Prima di utilizzarlo per la prima volta, pulire
I'interno e tutti gli accessori con acqua tiepida
e sapone neutro, quindi asciugare.

/\ ATTENZIONE!

Gli accessori e le parti
dell’elettrodomestico non sono adatti per
essere lavati in lavastoviglie.

/\ ATTENZIONE!

Pulire il pannello di controllo con un
panno umido. Non usare detersivi.
Asciugare il pannello di controllo con un
panno morbido.

6.2 Pulizia periodica
Pulire regolarmente I'apparecchiatura:

» Pulire l'interno e gli accessori con acqua
tiepida e sapone neutro. Sciacquarli e
asciugarli.

» Pulire regolarmente le guarnizioni della
porta.

6.3 Scongelamento del frigorifero

Durante il normale utilizzo la brina viene
eliminata automaticamente dall’evaporatore

7. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

/\ AVVERTENZA!

Fare riferimento ai capitoli sulla
sicurezza.
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« Chiudere le bottiglie prima di metterle nel
frigorifero.

dello scomparto frigorifero. L’acqua di
sbrinamento viene scaricata attraverso una
canalina in un contenitore speciale dove
evapora.

Pulire regolarmente il foro di scarico
dell’acqua di sbrinamento al centro del canale
dello scomparto frigorifero.

Utilizzare il pulisci-tubo in dotazione con
I'apparecchiatura.

n

||—°/

6.4 Periodi di non utilizzo

Se l'apparecchiatura non viene utilizzata per
un lungo periodo, adottare le seguenti
precauzioni:

1. Scollegare I'apparecchiatura dalla rete
elettrica.

2. Rimuovere tutto il cibo.

3. Pulire I'apparecchiatura e tutti gli
accessori.

4. Lasciare la porta aperta per evitare la
formazione di odori sgradevoli.



7.1 Cosa fare se...

Problema

Causa possibile

Soluzione

L’apparecchiatura non funziona.

L’apparecchiatura & spenta.

Accendere I'apparecchiatura.

La spina non & collegata corretta-
mente alla presa elettrica.

Collegare correttamente la spina al-
la presa elettrica.

La presa elettrica non ha tensione.

Collegare un’apparecchiatura elettri-
ca diversa alla presa di alimentazio-
ne. Contattare un elettricista qualifi-
cato.

L’apparecchiatura € rumorosa.

L’apparecchiatura non & supportata
correttamente.

Controllare che I'apparecchiatura
abbia una posizione stabile.

L'allarme acustico o visivo € attivo.

La porta € stata lasciata aperta.

Chiudere la porta.

Il compressore funziona in modo
continuo.

La temperatura non € impostata cor-
rettamente.

Vedere il capitolo “Pannello dei co-
mandi”.

Troppo cibo viene inserito contem-
poraneamente.

Attendere alcune ore e ricontrollare
la temperatura.

La temperatura ambiente & troppo
alta.

Vedere il capitolo “Installazione”.

Gli alimenti introdotti nel’apparec-
chiatura sono troppo caldi.

Prima di introdurre gli alimenti, la-
sciarli raffreddare a temperatura
ambiente.

La porta non & chiusa correttamen-
te.

Vedere la sezione “Chiusura della
porta”.

La funzione Extra Cool & attiva.

Vedere la sezione "Funzione Extra
Cool".

Il compressore non si avvia imme-
diatamente dopo avere premuto il
tasto "Extra Cool", oppure dopo
avere modificato la temperatura.

Il compressore si avvia dopo un cer-
to periodo di tempo.

E normale, non si tratta di un’ano-
malia di funzionamento.

La porta non é allineata o interferi-
sce con la griglia di ventilazione.

L’apparecchiatura non & perfetta-
mente in piano.

Fare riferimento alle istruzioni di in-
stallazione.

La porta non si apre facilmente.

Si & cercato di riaprire la porta subi-
to dopo averla chiusa.

Attendere alcuni secondi fra la chiu-
sura della porta e la sua riapertura.

La lampadina non funziona.

La lampadina & in modalita stand-
by.

Chiudere e aprire la porta.

La lampadina & difettosa.

Contattare il Centro Assistenza Au-
torizzato.

C’é una quantita eccessiva di brina
e ghiaccio.

La porta non & chiusa correttamen-
te.

Vedere la sezione “Chiusura della
porta”.

La guarnizione & deformata o spor-
ca.

Vedere la sezione “Chiusura della
porta”.

Il cibo non & avvolto correttamente.

Avvolgere correttamente il cibo.

La temperatura non & impostata cor-
rettamente.

Vedere il capitolo “Pannello dei co-
mandi”.
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Problema

Causa possibile

Soluzione

L'apparecchiatura & completamente
carica ed & impostata sulla tempera-
tura piu bassa.

Impostare una temperatura superio-
re. Vedere il capitolo “Pannello dei
comandi”.

La temperatura impostata nell'appa-
recchiatura e troppo bassa e la tem-
peratura ambiente € troppo alta.

Impostare una temperatura superio-
re. Vedere il capitolo “Pannello dei
comandi”.

Sulla piastra posteriore del frigorife-
ro scorre l'acqua.

Durante lo sbrinamento automatico,
la brina si scioglie sul pannello po-
steriore.

Cio e corretto.

Si & condensata troppa acqua sulla
parete posteriore del frigorifero.

La porta € stata aperta con eccessi-
va frequenza.

Aprire la porta solo se necessario.

La porta non é stata chiusa comple-
tamente.

Controllare che la porta sia chiusa
completamente.

Il cibo conservato non é stato avvol-
to nell'apposito materiale.

Avvolgere gli alimenti in un imbal-
laggio adeguato prima di riporli al-
I'interno dell’apparecchiatura.

E normale che durante I'estate e
I'autunno si possa formare una
quantita maggiore di condensa a
causa dell’laumento dell’'umidita del-
I'aria e degli alimenti. Il frigorifero
non produce umidita. Dopo questo
periodo I'umidita nel frigorifero dimi-
nuisce da sola.

In estate e in autunno impostare la
temperatura piu calda nel frigorifero
(circa 6-7 °C).

Ci sono gocce d’acqua sui ripiani in
vetro.

C’e troppa umidita all’interno del fri-
gorifero.

Pulire i ripiani in vetro con un panno
per rimuovere le gocce d’acqua.

L’acqua scorre all'interno del frigori-
fero.

Gli alimenti impediscono all'acqua di
scorrere nell’apposito collettore.

Assicurarsi che gli alimenti non toc-
chino il pannello posteriore.

Lo scarico dell'acqua & ostruito.

Pulire lo scarico dell'acqua.

Non ¢ possibile impostare la tempe-
ratura.

Viene attivata la funzione Extra
Cool.

Disattivare manualmente la funzione
Extra Cool oppure aspettare finché
la funzione si disattiva automatica-
mente. Vedere la sezione "funzione
Extra Cool".

La temperatura all'interno dell'appa-
recchiatura & troppo bassa/troppo
alta.

La temperatura non & impostata cor-
rettamente.

Impostare una temperatura superio-
re/inferiore.

La porta non € chiusa correttamen-
te.

Fare riferimento alla sezione “Chiu-
sura della porta”.

Il cibo & troppo caldo.

Lasciare raffreddare il cibo prima di
riporlo.

Troppo cibo viene conservato con-
temporaneamente.

Conservare meno alimenti contem-
poraneamente.

La porta viene aperta frequente-
mente.

Aprire la porta solo se necessario.
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Problema

Causa possibile

Soluzione

La funzione Extra Cool & attiva.

Vedere la sezione “funzione Extra
Cool".

Nell'apparecchiatura non circola I'a-

ria fredda.

Verificare la circolazione dell’aria
fredda nell’apparecchiatura. Vedere
il capitolo “Consigli e suggerimenti”.

La quinta spia della temperatura
lampeggia.

Problema di comunicazione.

Contattare il Centro Assistenza Au-
torizzato. Il sistema di raffreddamen-
to continuera a mantenere gli ali-
menti freddi, ma non sara possibile
regolare la temperatura.

La prima o la seconda spia della
temperatura lampeggia. tura.

Problema al sensore della tempera-

Contattare il Centro Assistenza Au-
torizzato. Il sistema di raffreddamen-
to continuera a mantenere gli ali-
menti freddi, ma non sara possibile
regolare la temperatura.

®

Nel caso in cui il problema persista,
contattare il Centro di Assistenza
Autorizzato.

7.2 Sostituzione della lampadina

Per sostituire la lampada, contattare il Centro
di Assistenza Autorizzato.

8. DATI TECNICI

| dati tecnici sono riportati sulla targhetta dei
dati applicata sul lato esterno
dell’apparecchiatura e sull’etichetta dei valori
energetici.

Il codice QR sull’etichetta energetica fornita
con I'apparecchiatura riporta un link web alle
informazioni correlate al funzionamento di
questa apparecchiatura

nella banca dati EPREL dellUE. Conservare
I'etichetta energetica come riferimento
insieme al manuale d’'uso e a tutti gli altri

documenti forniti con questa apparecchiatura.

7.3 Chiusura della porta

1. Pulire le guarnizioni della porta.

2. Perregolare la porta, fare riferimento alle
istruzioni di installazione.

3. Per sostituire le guarnizioni difettose della
porta, contattare il Centro di Assistenza
Autorizzato.

E possibile trovare le stesse informazioni
anche in EPREL utilizzando il link
hitps.//eprel.ec.europa.eu e il nome del
modello e il numero di prodotto che si trovano
sulla targhetta dell’apparecchiatura.

Per informazioni dettagliate sull’etichetta
energetica, vedere il sito
www.theenergylabel.eu.

9. INFORMAZIONI PER GLI ISTITUTI DI TEST

L’installazione e la preparazione
dell'apparecchiatura per qualsiasi verifica di
EcoDesign devono essere conformi a EN
62552 (EU). | requisiti di ventilazione, le

dimensioni dell'incavo e le distanze minime
dalla parte posteriore devono essere
conformi a quanto indicato nel presente
manuale d’uso sotto “Installazione”. Si prega
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di contattare il produttore per qualsiasi altra
informazione, compresi i piani di carico.

10. CONSIDERAZIONI SULL'AMBIENTE

Riciclare i materiali con il simbolo C/.\'.) Buttare | il simbolo & insieme ai normali rifiuti
I'imballaggio negli appositi contenitori per il domestici. Portare il prodotto al punto di
riciclaggio. Aiutare a proteggere I'ambiente e riciclaggio piu vicino o contattare il comune di
la salute umana e a riciclare rifiuti derivanti da | residenza.

apparecchiature elettriche ed elettroniche.

Non smaltire le apparecchiature che riportano
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Witamy w Electrolux! Dziekujemy za wybor naszego urzadzenia.

Mozna uzyska¢ wskazoéwki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w
rozwigzywaniu problemoéw oraz informacje dotyczace serwisu i napraw:
www.electrolux.com/support

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzadzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
dotgczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada za
obrazenia ciata ani szkody spowodowane nieprawidtowg
instalacjg lub eksploatacjg urzgdzenia. Nalezy zachowac
instrukcje obstugi w bezpiecznym i tatwo dostepnym miejscu
w celu wykorzystania w przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i o0s6b o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych

» Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu 6smego

roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolno$ciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze
nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy lub doswiadczenia,
jesli bedg one nadzorowane lub zostang poinstruowane w
zakresie bezpiecznego korzystania z urzgadzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen. Dzieci w wieku od
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do 8 lat oraz osoby z bardzo rozlegtg i ztozong
niepetnosprawnoscig mogg tadowac i oproznia¢ urzgdzenie
pod warunkiem, ze zostaty odpowiednio poinstruowane.
Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zblizac sie do
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym nadzorem.
Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie bawity sie tym
urzgdzeniem .

Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzgdzenia bez odpowiedniego nadzoru.
Przechowywaé opakowanie w miejscu niedostepnym dla
dzieci lub zutylizowac je w odpowiedni sposob.

1.2 Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Urzadzenie to przeznaczone jest wy’facznle do

przechowywania zywnosci i napojow.

Urzadzenie to przeznaczone jest do uzytku domowego w

pomieszczeniach zamknietych.

Urzadzenie to mozna uzywac w biurach, pokojach

hotelowych, pokojach w pensjonatach, domach dla gosci w

gospodarstwach rolnych i innych podobnych miejscach,

gdzie uzytkowanie nie przekracza $redniego poziomu
uzytkowania w gospodarstwie domowym.

Aby unikng¢ zanieczyszczenia zywnosci, nalezy

przestrzegac nastepujgcych zalecen:

— nie pozostawiac zbyt dtugo otworzonych drzwi;

— regularnie czysci¢ powierzchnie, ktére mogg miec
kontakt z zywnoscia, oraz dostepne elementy systemu
odptywu skroplin;

— przechowywac surowe mieso i ryby w odpowiednich
pojemnikach w chtodziarce, tak aby nie miaty stycznosci
(ani wyptywajgce z nich soki) z innymi produktami.

OSTRZEZENIE: Otwory wentylacyjne w obudowie

urzgdzenia lub w zabudowie nie mogg by¢ zakryte ani

zanieczyszczone.
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OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywaé zadnych urzadzen lub
srodkéw do przyspieszania odmrazania urzgdzenia z
wyjatkiem zalecanych przez producenta.

OSTRZEZENIE: Nie uszkodzi¢ uktadu chtodniczego.
OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywac urzadzen elektrycznych
w komorach do przechowywania zywnosci, chyba ze sg to
urzgdzenia zalecane przez producenta.

Urzgdzenia nie wolno czysci¢ myjkg parowg ani wodg pod
ciSnieniem.

Urzadzenie nalezy czyscic¢ wilgotng miekkg szmatka.
Uzywac tylko neutralnych srodkdéw czyszczgcych. Nie
uzywac produktow sciernych, myjek do szorowania,
rozpuszczalnikow ani metalowych przedmiotéw.

+ Jesli urzgdzenie bedzie pozostawac puste przez diugi czas,

nalezy je wytgczyc¢, rozmrozi¢, wyczyscic, osuszyc i
pozostawi¢ otworzone drzwi, aby zapobiec rozwojowi plesni
wewnatrz urzadzenia.

« W urzadzeniu nie wolno przechowywac substancji

wybuchowych, jak puszki aerozoli z tatwopalnym gazem
pednym.

« Jesli przewdd zasilajgey ulegt uszkodzeniu, nalezy zleci¢

jego wymiane producentowi urzgdzenia, autoryzowanemu
centrum serwisowemu lub tez innej kompetentnej osobie,
aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja » Postepowac zgodnie z oddzielnymi
instrukcjami instalacji tego urzadzenia i
/\ OSTRZEZENIE! zmiany kierunku otwierania drzwiczek
. . ) L. dostepnymi na naszej witrynie
Urzqdzen’le moze z_amstalow_a_c i internetowej.
podiaczy¢ wytgcznie wykwalifikowana + Zachowac ostrozno$¢ podczas
osoba. przenoszenia urzadzenia, poniewaz jest

ono ciezkie. Nalezy zawsze stosowac
rekawice ochronne i mie¢ na stopach
petne obuwie.

« Zapewni¢ wokot urzgdzenia przeptyw
powietrza.

* Po zainstalowaniu nowego urzgdzenia lub
zmianie kierunku otwierania jego drzwi

Usung¢ wszystkie elementy opakowania.
Nie instalowa¢ ani nie uzywac
uszkodzonego urzadzenia.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie nalezy
uruchamia¢ urzadzenia przed
zainstalowaniem go w zabudowie.
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nalezy odczeka¢ co najmniej 4 godziny
przed podtgczeniem urzadzenia do
zasilania. Pozwala to na sptyniecie oleju
do sprezarki.

* Przed wykonaniem jakichkolwiek
czynnosci przy urzgdzeniu (np. przed
zmiang kierunku otwierania drzwi) nalezy
wyjac¢ wtyczke przewodu zasilajacego z
gniazdka.

* Nie instalowa¢ urzgdzenia w poblizu
grzejnikow lub kuchenek, piekarnikéw lub
ptyt grzejnych, chyba ze w instrukgji
instalacji okreslono inacze;j.

» Nie narazac¢ urzadzenia na zamoczenie
przez deszcz.

» Nie instalowa¢ urzadzenia w miejscach
narazonych na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

» Nie instalowac urzgdzenia w miejscach,
gdzie wystepuje zbyt duza wilgotnos¢ lub
zbyt niska temperatura.

* Podczas przesuwania urzgdzenia nalezy
je podniesc¢ za przednig krawedz, aby
unikngé¢ zarysowania podtogi.

» Przy zmianie kierunku otwierania drzwi
tego urzadzenia nalezy chroni¢ podtoge
przed zarysowaniami.

* W urzadzeniu znajduje sie torebka ze
Srodkiem pochtaniajgcym wilgo¢. Nie
wolno si¢ nig bawi¢. Nie jest ona
przeznaczona do spozycia. Nalezy jg
niezwtocznie wyrzucic.

2.2 Podiaczenie elektryczne

/\ OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie pozarem i
porazeniem prgdem elektrycznym.

/\ OSTRZEZENIE!

Ustawiajgc urzadzenie, nalezy uwazac,
aby nie przycisng¢ lub nie uszkodzi¢
przewodu zasilajgcego.

/\ OSTRZEZENIE!

Nie stosowac rozgateziaczy ani
przedtuzaczy.

» Upewni¢ sie, ze parametry na tabliczce
znamionowej odpowiadajg parametrom
znamionowym zrodfa zasilania.

* Urzagdzenie musi by¢ uziemione.
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Nalezy uzywac wytagcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda elektrycznego z
uziemieniem.

Jesli domowe gniazdo zasilania nie jest
uziemione, nalezy podtgczy¢ urzgdzenie
do oddzielnego uziemienia zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami, kontaktujgc
sie z wykwalifikowanym elektrykiem.
Nalezy uwazac¢, aby nie uszkodzi¢
elementéw elektrycznych (np. wtyczki,
przewodu zasilajagcego lub sprezarki). By
wymieni¢ podzespoty elektryczne nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
punktem serwisowym lub z elektrykiem.
Przewdd zasilajacy musi znajdowac sie
ponizej poziomu wtyczki.

Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po zakonczeniu
instalacji. Nalezy zadba¢ o to, aby po
zakonczeniu instalacji urzadzenia wtyczka
przewodu zasilajgcego byta tatwo
dostepna.

Odtaczajgc urzadzenie, nie nalezy ciagna¢
za przewod zasilajgcy. Nalezy zawsze
ciggnac¢ za wtyczke sieciowq.

2.3 Sposéb uzywania

/\ OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen
ciata, oparzenia, porazenia pradem lub
pozaru.

A Urzadzenie zawiera palny gaz —
izobutan (R600a) — ktéry jest gazem
ziemnym, spetniajgcym wymogi dotyczgce
ochrony srodowiska. Nalezy zachowac
ostrozno$¢, aby nie uszkodzi¢ uktadu
chtodniczego zawierajacego izobutan.

Nie zmienia¢ parametréw technicznych
urzgdzenia.

Jakiekolwiek uzycie urzgdzenia do
zabudowy jako urzadzenia
wolnostojgcego jest surowo zabronione.
Urzgdzenie to przeznaczone jest do
uzytku w temperaturze otoczenia od 10°C
do 43°C. Tylko w tym zakresie
temperatury gwarantowane jest jego
prawidtowe dziatanie.




* Nie wktadac do urzadzenia urzgdzen

elektrycznych (np. maszynek do lodéw),
chyba ze dopuszcza to ich producent.
Jesli dojdzie do uszkodzenia obiegu
czynnika chtodniczego, nalezy

upewnic sie, ze w pomieszczeniu nie ma
ptomieni ani zrédet zaptonu. Przewietrzy¢
pomieszczenie.

Nie wolno dopuscic, aby gorgce
przedmioty dotykaty plastikowych czesci
urzgdzenia.

Nie przechowywa¢ w urzadzeniu
fatwopalnych gazow i cieczy.

Nie umieszcza¢ produktéw tatwopalnych
ani przedmiotéw nasgczonych
fatwopalnymi produktami w poblizu lub na
urzadzeniu.

Nie dotykac¢ sprezarki ani skraplacza. Sg
gorace.

Nie nalezy dopuszczac¢ do kontaktu
zywnosci z wewnetrznymi Sciankami
komér urzadzenia.

2.4 Oswietlenie wewnetrzne

/\ OSTRZEZENIE!
Zagrozenie porazeniem prgdem.

Ten produkt zawiera jedno lub wigcej
zrodet Swiatta o klasie efektywnosci
energetycznej F.

Informacja dotyczaca o$wietlenia w
urzadzeniu i elementéw oswietleniowych
sprzedawanych osobno jako czesci
zamienne: Zastosowane elementy
os$wietleniowe s3 przystosowane do pracy
w wymagajacych warunkach fizycznych
(temperatura, drgania, wilgotnosc¢) w
urzgdzeniach domowych lub sg
przeznaczone do sygnalizacji stanu
dziatania urzadzenia. Nie sg one
przeznaczone do innych zastosowan i nie
nadajg sie do oswietlania pomieszczen
domowych.

2.5 Konserwacja i czyszczenie

/\ OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie odniesieniem
obrazen lub uszkodzeniem urzgdzenia.

Przed przystgpieniem do konserwac;ji
nalezy wytgczy¢ urzadzenie i odtgczy¢
wtyczke zasilania od gniazda sieciowego.
Urzadzenie to zawiera weglowodory w
klimatyzatorze. Konserwacje i ponowne
tadowanie urzadzenia moze
przeprowadzac wytgcznie
wykwalifikowana osoba.

Nalezy regularnie sprawdzac i w razie
potrzeby czysci¢ odptyw wody z
urzadzenia. Jesli odptyw jest
zablokowany, rozmrozona woda gromadzi
sie na dnie urzadzenia.

2.6 Serwis

Aby naprawi¢ urzadzenie, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym. Nalezy stosowac
wylgcznie oryginalne czesci zamienne.
Nalezy pamietaé, ze samodzielna lub
nieprofesjonalna naprawa moze wptyng¢
na bezpieczenstwo oraz spowodowac
utrate gwarancji.

Nastepujace czesci zamienne bedg
dostepne przez co najmniej 7 lat po
zakonczeniu produkcji modelu: termostaty,
czujniki temperatury, uktady elektroniczne,
zrodta Swiatta, uchwyty drzwi, zawiasy
drzwi, pofki i kosze. Uszczelki drzwi bedg
dostepne przez co najmniej 10 lat po
wycofaniu modelu z eksploatacji. Czas ten
moze byc¢ diuzszy w niektorych krajach.
Wiecej informacji mozna znalez¢ na
naszej witrynie internetowej.

Niektoére z tych czesci zamiennych beda
dostepne wytacznie dla profesjonalnych
punktow serwisowych i nie wszystkie
czesci zamienne pasujg do wszystkich
modeli.

2.7 Utylizacja

/\ OSTRZEZENIE!

Zagrozenie odniesieniem obrazen lub

uduszeniem.

Odtgczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania.
Odcig¢ i wyrzuci¢ przewdd zasilajacy.
Wymontowacé drzwi, aby uniemozliwi¢
zamkniecie sie dziecka lub zwierzecia
wewnatrz urzgdzenia.

Czynnik w uktadzie chtodniczym i
materiaty izolacyjne zastosowane w tym
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urzgdzeniu nie stanowig zagrozenia dla
warstwy ozonowe;.

» Pianka izolacyjna zawiera fatwopalny gaz.
Aby uzyskac¢ informacje dotyczace
prawidtowej utylizacji urzgdzenia, nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.

3. PANEL STEROWANIA

1. Przycisk komory chtodziarki
Przycisk WL./WYL. urzgdzenia

2. Wskazniki temperatury urzadzenia

3. Przycisk Extra Cool

4. Wskaznik Extra Cool

3.

1.

1 Wiaczanie

Wiozy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego
do gniazdka.

2. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk Wt./
WYL. urzadzenia.

Wskazniki temperatury wskazg ustawiong

domysing temperature.

3.2 Wylaczanie

1. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk Wt./
WYL. urzgdzenia.

Wskazniki temperatury wytgcza sie.

2. Wyjac wtyczke z gniazda zasilania.

3.3 Regulacja temperatury

®

Nie mozna ustawi¢ temperatury, gdy
wigczona jest funkcja Extra Cool.

Wskazniki temperatury wskazg ustawiong
temperature.

Zalecane ustawienie temperatury w komorze
chtodziarki wynosi +4 °C. Wskaznik ECO
Swieci sie po ustawieniu zalecanej
temperatury.

Zakres temperatury moze wynosi¢ od 2°C do
8°C.

22 POLSKI

* Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ uktadu
chtodniczego w poblizu wymiennika
ciepta.

@

Ustawiona temperatura zostanie
osiggnieta w ciggu 24 godzin.

Po awarii zasilania urzgdzenie przywraca
ustawiong temperature.

3.4 Funkcja Extra Cool

Jesli konieczne jest umieszczenie w komorze
chtodziarki wiekszej ilosci produktow
spozywczych o temperaturze pokojowej, np.
po zrobieniu zakupow, zaleca sie wtgczenie
funkcji Extra Cool w celu szybkiego
schtodzenia produktéw, aby zapobiec
podwyzszeniu temperatury zywnosci juz
znajdujgcej sie w chiodziarce.

Aby wigczy¢ funkcje Extra Cool, nalezy

nacisng¢ przycisk Extra Cool. Zaswieci sie
wskaznik Extra Cool.

@

Funkcja ta wytaczy sie automatycznie po
maksymalnie 6 godzinach.

Funkcje mozna wytaczy¢, naciskajac Extra
Coolprzycisk. Wskaznik Extra Cool sie
wytgczy.

3.5 Alarm otwartych drzwi

Jesli drzwi chtodziarki pozostang otworzone
przez okoto 5 minut, wskazniki temperatury
chtodziarki zaczng miga¢ i wigczy sie sygnat
dzwiekowy.

Sygnat dzwiekowy alarmu mozna wytgczy¢
naciskajgc dowolny przycisk. Sygnat
dzwiekowy wytgcza sie po okoto godzinie.

Alarm wytgczy sie po zamknieciu drzwi.



4. CODZIENNE UZYTKOWANIE

/N UWAGA!

To urzadzenie chtodnicze nie jest
odpowiednie do zamrazania zywnosci.

4.1 Rozmieszczanie potek na
drzwiach

Aby utatwi¢ przechowywanie zywnosci, potki

w drzwiach mozna umieszczac na réznych

wysokosciach. Pociggna¢ potke do gory, aby

zmieni¢ jej potozenie.

4.2 Ruchome poétki

Na $cianach chtodziarki sg prowadnice.
Mozna zmieni¢ potozenie potek.

Nie nalezy zmienia¢ potozenia szklanej
potki umieszczonej nad szufladg na
warzywa, aby zapewni¢ prawidtowy
obieg powietrza.

4.3 Szuflada na warzywa

Szuflada nadaje sie do przechowywania
owocow i warzyw.

Wycigganie szuflady:

1. Wyciagna¢ szuflade i uniesé ja.

\\

Aby ponownie zamontowac:
1. Wysung¢ prowadnice.

5
/

14

/
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2. Umiescic tylng czesc¢ szuflady (1) na
prowadnicach.

™~

3. Podczas wsuwania szuflady
przytrzymywac jej przednig czesc¢ (2)
uniesiona.

4. Nacisng¢ przednig czes$¢ szuflady w dot.

5. Ponownie wyciggng¢ szuflade i
sprawdzi¢, czy jest prawidtowo osadzona
na tylnych i przednich zaczepach.

4.4 Wyjmowanie modutu ExtraZone

Nad komorg na warzywa znajduje sie
szuflada.

Wycigganie szuflady:
1. Wyciagna¢ szuflade z chtodziarki.

/.

()]
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3. Unies¢ i obrocic szuflade, aby wyjac jg z
urzgdzenia.

4.5 Zdejmowanie szklanej pokrywy
szuflad

1. Odblokowa¢ uchwyt boczny z obu stron
jednoczesnie.

2. Pociggna¢ wspornik szklanej potki do
siebie.

4.6 Kontrola wilgotnosci

Szklang potke szuflad(y) na warzywa
wyposazono w urzadzenie zapewniajgce
optymalng wilgotno$¢ wewnatrz szuflad(y).

@

Nie ktas¢ zadnych produktow
spozywczych na urzadzeniu do regulacji
wilgotnosci.




Potozenie mechanizmu regulacji wilgotnosci
zalezy od rodzaju i ilodci owocow i warzyw:

» Szczeliny zamkniete: zalecane do
przechowywania matej ilosci owocow i
warzyw.

+ Szczeliny otwarte: zalecane do
przechowywania wigekszej ilosci owocow i
warzyw.

4.7 Wentylator

Komore chtodziarki wyposazono w wentylator
umozliwiajacy szybkie schtodzenie zywnosci i
zapewniajgcy rownomierng temperature w
komorze.

5. WSKAZOWKI | PORADY

5.1 Wskazowki dotyczace
oszczedzania energii

+ Konfiguracja z szufladami w dolnej czgsci
urzadzenia i rownomiernie
rozmieszczonymi potkami zapewnia
najbardziej efektywne wykorzystanie
energii. Umiejscowienie pojemnikéw na
drzwiach nie ma wptywu na zuzycie
energii.

* Nie otwierac zbyt czesto drzwi urzgdzenia
i nie zostawiac¢ ich otworzonych dtuzej niz
jest to konieczne.

» Nie ustawia¢ zbyt niskiej temperatury, o ile
nie jest to konieczne ze wzgledu na
wiasciwosci przechowywanych produktow.

» Jesli temperatura otoczenia jest wysoka,
regulator temperatury jest ustawiony na
niskg temperature i urzgdzenie jest w petni
zatadowane, sprezarka moze pracowac
bez przerwy, co powoduje osadzanie sie
szronu lub lodu na parowniku. Wtedy
ustawi¢ regulator temperatury na wyzszg
temperature, aby umozliwi¢ automatyczne
odszranianie.

W razie potrzeby wentylator wigcza sie
automatycznie.

@

Wentylator dziata tylko, gdy drzwi sg
zamkniete.

@

Nie zdejmowac pokrywy wentylatora.

* Nie zakrywa¢ kratek ani otworow
wentylacyjnych.

5.2 Wskazowki dotyczace
przechowywania zywnosci
w chtodziarce

« Komora na produkty swieze jest
oznaczona (na tabliczce znamionowej)

symbolem NG .

* Odpowiednie ustawienie temperatury,
ktére zapewnia wtasciwe warunki do
przechowywania $wiezej zywnosci, to
warto$¢ nizsza lub réwna +4°C.

« Aby unikngc¢ przenikania smakow i
zapachow, nalezy przechowywac napoje i
zywnos$¢ w szczelnych pojemnikach.

* Aby unikng¢ zanieczyszczenia
ugotowanych potraw przez surowe
produkty, nalezy przykrywac ugotowane
potrawy i przechowywac je oddzielnie.

« Zawing¢ migso i umiescic¢ je na szklanej
poétce nad szufladg na warzywa.

* Rozmrazanie produktéow w chtodziarce
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» Nie wktadac do urzadzenia gorgcych
potraw.

» Oczysci¢ owoce i warzywa i umiescic je w
specjalnej szufladzie (szufladzie na
warzywa).

* Nie przechowywa¢ w chtodziarce owocéw
egzotycznych.

* Nie przechowywac¢ w chtodziarce warzyw,
jak pomidory, ziemniaki, cebula i czosnek.

« Zamykac butelki przed umieszczeniem ich
w chtodziarce.

6. PIELEGNACJA | CZYSZCZENIE

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziaty dotyczace
bezpieczenstwa.

6.1 Czyszczenie wnetrza

Przed pierwszym uzyciem oczysci¢ wnetrze i
wszystkie akcesoria letnig wodg z mydtem o

neutralnym odczynie, a nastepnie je osuszyc¢.

/N UWAGA!

Akcesoria i czesci urzadzenia nie nadajg
sie do mycia w zmywarce.

/N UWAGA!

Panel sterowania czys$ci¢ wilgotng
szmatka. Nie stosowac detergentow.
Wytrze¢ panel sterowania do suchg
miekka Sciereczka.

6.2 Okresowe czyszczenie
Nalezy regularnie czysci¢ to urzadzenie:
» Oczysci¢ wnetrze i akcesoria letnig wodg

z dodatkiem mydta o odczynie neutralnym.

Wyptukac i wytrzeé do sucha.
» Regularnie przeciera¢ uszczelki drzwi.

6.3 Rozmrazanie chtodziarki

Podczas normalnego uzytkowania szron jest
automatycznie usuwany z parownika komory

chtodziarki. Woda z rozmrazania sptywa
przez koryto do specjalnego pojemnika, w
ktorym odparowuje.

Nalezy regularnie czyscic¢ otwor odptywowy
wody z rozmrazania posrodku kanatu komory
chtodziarki.

Uzywac srodka do czyszczenia rur w
zestawie wraz z urzgdzeniem.

N

u 0
| |_°/

6.4 Przerwa w uzytkowaniu
urzadzenia

y

g

Jesli urzadzenie nie bedzie uzytkowane przez
dtugi czas, nalezy wykonac¢ nastepujgce
czynnosci:

1. Odtaczy¢ urzagdzenie od zasilania.

2. Wyjac wszystkie artykuty spozywcze.

3. Wyczysci¢ urzadzenie oraz wszystkie
akcesoria.

4. Pozostaw drzwi otwarte, aby unikng¢
powstawania nieprzyjemnych zapachow.

7. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziaty dotyczace
bezpieczenstwa.
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7.1 Co zrobi¢, gdy...

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie nie dziata.

Urzadzenie jest wytgczone.

Wiaczy¢ urzadzenie.

Wtyczka przewodu zasilajgcego nie
jest prawidtowo podtgczona do
gniazda elektrycznego.

Prawidtowo podtgczyé wtyczke
przewodu zasilajgcego do gniazda
elektrycznego.

Brak napiecia w gniezdzie elektrycz-
nym.

Podtaczy¢ urzadzenie do innego
gniazda elektrycznego. Skontakto-
wac sie z wykwalifikowanym elektry-
kiem.

Urzadzenie jest gtosne.

Urzadzenie nie jest prawidtowo za-
mocowane.

Sprawdzi¢, czy urzadzenie stoi sta-
bilnie.

Wiaczyt sig alarm dzwiekowy lub
Swietlny.

Drzwi pozostajg otwarte.

Zamkng¢ drzwi.

Sprezarka pracuje bez przerwy.

Temperatura jest ustawiona niepra-
widtowo.

Patrz rozdziat ,Panel sterowania”.

Wiozono za duzo zywnosci na raz.

Odczekac¢ kilka godzin i ponownie
sprawdzi¢ temperature.

Temperatura w pomieszczeniu jest
za wysoka.

Patrz rozdziat ,Instalacja”.

Wiozono za ciepte potrawy.

Przed umieszczeniem w urzgdzeniu
odczekaé, az produkty ostygng do
temperatury pokojowe;j.

Drzwi nie sg prawidtowo zamknigte.

Patrz rozdziat ,Zamykanie drzwi”.

Wigczona jest funkcja Extra Cool.

Patrz punkt ,Funkcja Extra Cool”.

Sprezarka nie uruchamia sie na-
tychmiast po nacisnieciu ,Extra
Cool” lub po zmianie ustawienia
temperatury.

Sprezarka uruchamia sie po pew-
nym czasie.

Jest to normalne zjawisko — nie wy-
stapit btad.

Drzwi nie sg wyréwnane lub zasta-
niajg kratke wentylacyjna.

Urzadzenie nie jest wypoziomowa-
ne.

Patrz instrukcja instalacji.

Drzwi stawiajg opdr przy otwieraniu.

Prébowano otworzy¢ drzwi zaraz po
ich zamknieciu.

Po zamknigciu drzwi nalezy odcze-
ka¢ kilka sekund przed ich ponow-
nym otworzeniem.

Oswietlenie nie dziata.

Oswietlenie jest w trybie czuwania.

Zamknac i otworzy¢ drzwi.

Oswietlenie jest uszkodzone.

Skontaktowac sie z autoryzowanym
punktem serwisowym.

Za duzo szronu i lodu.

Drzwi nie sa prawidtowo zamkniete.

Patrz rozdziat ,Zamykanie drzwi”.

Uszczelka jest zdeformowana lub
brudna.

Patrz rozdziat ,Zamykanie drzwi”.

Zywno$é nie jest prawidtowo owinie-
ta.

Odpowiednio owing¢ zywnos¢.

Temperatura jest ustawiona niepra-
widtowo.

Patrz rozdziat ,Panel sterowania”.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie jest w petni zatadowane
i ustawiono w nim najnizsza tempe-
rature.

Ustawi¢ wyzszg temperature. Patrz
rozdziat ,Panel sterowania”.

Temperatura ustawiona w urzgdze-
niu jest zbyt niska, a temperatura
otoczenia — zbyt wysoka.

Ustawi¢ wyzszg temperature. Patrz
rozdziat ,Panel sterowania”.

Na tylnej $ciance chtodziarki sptywa
woda.

Podczas automatycznego rozmra-
zania szron topi sie na tylnej $cian-
ce.

Jest to normalne.

Na tylnej $cianie chtodziarki zbiera
sie za duzo skroplin.

Zbyt czesto otwierano drzwi.

Drzwi urzadzenia otwieraé tylko wte-
dy, gdy jest to konieczne.

Drzwi nie zamknieto prawidtowo.

Sprawdzié, czy drzwi zamknieto pra-
widtowo.

Nie opakowano produktéw spozy-
wezych.

Opakowa¢ odpowiednio produkty
spozywcze przed ich umieszcze-
niem w urzadzeniu.

To normalne, ze latem i jesienig mo-
ze powstawaé wiecej skroplin ze
wzgledu na wigkszg wilgotnos¢ po-
wietrza i zywnosci. Chtodziarka nie
wytwarza wilgoci. Po uptywie tego
czasu wilgotno$¢ w chtodziarce
zmniejsza si¢ samoczynnie.

W lecie i jesieni ustawia¢ wyzszg
temperature w chtodziarce (ok. 6—
7°C).

Na szklanych poétkach sg krople wo-
dy.

Wewnatrz chtodziarki jest zbyt duzo
wilgoci.

Wytrze¢ szklane pétki Sciereczka,
aby usuna¢ krople wody.

Woda naptywa do chtodziarki.

Produkty uniemozliwiajg sptywanie
skroplin do rynienki na tylnej $cian-
ce.

Upewni¢ sie, ze produkty nie doty-
kajq tylnej $cianki.

Odptyw wody jest niedrozny.

Wyczysci¢ odptyw wody.

Nie mozna ustawi¢ temperatury.

Wiaczona funkcja Extra Cool.

Wytaczy¢ recznie Extra Cool funkcje
albo zaczekaj az wytgczy sie auto-
matycznie. Patrz rozdziat ,Funkcja
Extra Cool”.

Temperatura w urzadzeniu jest za
niska/za wysoka.

Temperatura nie jest ustawiona pra-
widtowo.

Ustawi¢ wyzsza/nizszg temperature.

Drzwi nie sa prawidtowo zamkniete.

Patrz rozdziat ,Zamykanie drzwi".

Potrawa jest zbyt gorgca.

Przed umieszczeniem potrawy w
chtodziarce odczekac, az ostygnie.

Przechowuje sie za duzo zywnosci
naraz.

Przechowywac¢ mniej zywnosci na
raz.

Drzwi urzadzenia sg otwierane zbyt
czesto.

Drzwi nalezy otwierac tylko w razie
potrzeby.

Wigczona jest funkcja Extra Cool.

Patrz punkt funkcja ,Extra Cool”.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

W urzadzeniu nie ma cyrkulacji zim-

nego powietrza.

Zapewni¢ cyrkulacje zimnego po-
wietrza w urzadzeniu. Patrz rozdziat
+Wskazowki i porady”.

Miga piaty wskaznik temperatury.

Problem z komunikacja.

Nalezy skontaktowac sie z autoryzo-
wanym centrum serwisowym. Uktad
chtodzenia bedzie nadal chtodzit
zywno$¢, ale regulacja temperatury
nie bedzie mozliwa.

Miga pierwszy lub drugi wskaznik
temperatury.

Problem z czujnikiem temperatury.

Nalezy skontaktowac¢ sie z autoryzo-
wanym centrum serwisowym. Uktad
chtodzenia bedzie nadal chtodzit
zywno$¢, ale regulacja temperatury
nie bedzie mozliwa.

®

Jesli problem bedzie wystepowat nadal,
nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem serwisowym.

7.2 Wymiana zaréwki

W celu wymiany zrodta swiatta nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym punktem
serwisowym.

8. DANE TECHNICZNE

Dane techniczne podano na tabliczce
znamionowej znajdujgcej sie wewnatrz
urzgdzenia oraz na etykiecie informujgcej o
zuzyciu energii.

Kod QR znajdujacy sie na etykiecie
dotgczonej do urzgdzenia z oznaczeniem
klasy energetycznej zawiera tacze do strony
internetowej z informacjg o parametrach
urzgdzenia z bazy danych UE EPREL.
Etykiete z oznaczeniem klasy energetycznej
wraz instrukcjg obstugi i innymi dokumentami
dostarczonymi z urzgdzeniem nalezy

7.3 Zamykanie drzwi

1. Wyczysci¢ uszczelki drzwi.

2. Aby dostosowac¢ drzwi, zapoznac sie z
instrukcjg ich montazu.

3. Aby wymieni¢ uszkodzone uszczelki
drzwi, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

zachowa¢ do ewentualnego wykorzystania w
przysztosci.

Informacje te mozne rowniez znalez¢ w bazie
danych EPREL klikajgc tagcze
https://eprel.ec.europa.eu i podajgc nazwe
modelu oraz numer produktu z tabliczki
znamionowej urzgdzenia.

Szczegdtowe informacje na temat etykiety z
oznaczeniem klasy energetycznej mozna
znalez¢ na witrynie internetowe;j
www.theenergylabel.eu.

9. INFORMACJA DLA INSTYTUCJI WYKONUJACYCH TESTY

Montaz i przygotowanie urzadzenia do
ewentualnej weryfikacji ekoprojektu powinny
by¢ zgodne z EN 62552 (EU). Wymagania
dotyczgce wentylacji, wymiaréw wnek i
minimalnych odstepdéw z tytu powinny by¢

takie, jak podano w niniejszej instrukgcji
obstugi w czesci ,Instalacja”. Wiecej
informacji, w tym dotyczacych sposobu
zatadunku, mozna uzyskac, kontaktujgc sie z
producentem.
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10. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem ff:) nalezy
poddac utylizacji. Opakowanie urzadzenia
wiozy¢ do odpowiedniego pojemnika w celu
przeprowadzenia recyklingu. Nalezy zadbaé
0 ponowne przetwarzanie odpadoéw urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby chroni¢
Srodowisko naturalne oraz ludzkie zdrowie.
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Nie wolno wyrzucaé urzadzen oznaczonych

symbolem E razem z odpadami domowymi.
Nalezy zwrdécic¢ produkt do miejscowego
punktu ponownego przetwarzania lub
skontaktowac sie z odpowiednimi wtadzami
miejskimi.
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